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Cier. USMERNENIA

Cielom Usmernenia ¢. 1 k Vyzve na predkladanie Ziadosti o nenévratny finanény prispevok
(d’alej len ,usmernenie“) je upresnit’ definicie nachadzajice sa v dokumentoch vydanych
v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o nenévratny finanény prispevok, kéd vyzvy KaHR —
31SP — 0802 (dalej len ,vyzva“) a aktualizovat’ prilohy k vyzve. Usmernenie vychadza
z otazok potencidlnych Ziadatelov o nenavratny finan¢ny prispevok, usmerneni Ministerstva
vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky a Ministerstva financii Slovenskej
republiky a praktickych skusenosti vramci inych vyziev Operacného programu
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast.

ZMENY PRiLOH K VYZVE
Usmernenim sa aktualizuju nasledujuice prilohy:

* Priloha ¢ 1 Ziadosti o NFP - Opis projektu

+ Priloha ¢. 9 Ziadosti o NFP — Finan¢na analyza

+ Priloha &. 20 Ziadosti o NFP — Podrobny rozpocet projektu

e Zoznam povinnych priloh

e Prirucka pre Ziadatel'a
Zéroven bola Usmernenim doplnend povinna priloha & 21 Ziadosti o NFP ,Vyhlasenie
o spristupneni informacii“.

PratnosT USMERNENIA

Usmernenie plati dilom zverejnenia na strankach Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky (d’alej len ,,MH SR*) a Slovenskej agenttry pre cestovny ruch (d’alej len ,,SACR®).
V3etky nové prilohy platia tieZ dilom zverejnenia na strankach MH SR a SACR. Ziadatelia,
ktori vypracovali Ziadost o NFP a odoslali prostrednictvom verejného portalu ITMS pred
zverejnenim Usmernenia, nie si tymto Usmernenim viazani.

ZMENY V PRILOHE ¢. 1 Ziaposti o NFP
OPIS PROJEKTU

1. Uvodné strana Opisu projektu bola upravend z dévodu uvadzania sim v EUR.

2. V casti 2.2 Predpokladand situdcia v budiucnosti bola upravena tabulka Hodnoty
meratelnych ukazovatel'ov sledovanie za roky nasledovne:

Doplneny stipec ,,rok n“ vratane poznamky pod ¢iarou v zneni ,,V pripade indikdtora
vysledku ,,rok n“ predstavuje rok predchddzajici roku zacatia realizdcie projektu.
V pripade indikdatora dopadu ,,rok n“ predstavuje rok ukoncenia realizdcie projektu.*
P6vodné indikatory vysledku sa vypustaju a nahradzaji povinnym indikatorom ,,Pocet
vytvorenych produktov CR*

P6vodny indikator dopadu bol doplneny o dva nové povinné indikatory ,,Ndarast pridanej
hodnoty“ a ,,Narast trZieb“

3. V tabulke 4.4 bolo doplnené finan¢né vyjadrenie v EUR



4. Bola pridana nova tabul'ka 4.5 ,,Miesto realizdcie projektu®
5. Tabulka v casti 9.1 bola upravena z dévodu uvadzania sim v EUR.

6. Tabulka vcasti 10. Siulad a napliianie Horizontdlnych politk ES pre OP
konkurencieschopnost’ a hospoddrsky rast bola upravend nasledovne:

Doplnena o poznamka pod tabulkou v zneni: ,,[iidaje len za realizovany projekt®

Indikator pre , Marginalizované romske komunity“ bol vypusteny a nahradeny
indikatormi ,, Pocet vytvorenych pracovnych miest cielene pre MRK (vysledok)“ a
,» PocCet vytvorenych pracovnych miest cielene pre MRK (dopad)“

Vypustené boli nasledovné indikatory pre ,,Rovnost’ prileZitosti“: ,,PocCet udrZanych
pracovnych miest pre znevyhodnené skupiny realizovanim projektu®, ,,PocCet udrZanych
pracovnych miest obsadenych muZmi realizovanim projektu®, ,PocCet udrZanych
pracovnych miest obsadenych Zenami realizovanim projektu” a ,,Pocet fungujucich
podnikatel'skych subjektov vytvorenych prostrednictvom projektov po 6 mesiacoch
(delenie: muZi/Zeny)“.

Indikatory ,,Pocet vytvorenych pracovnych miest obsadenych muZmi realizovanim
projektu® a ,,PocCet vytvorenych pracovnych miest obsadenych Zenami realizovanim
projektu® boli upravené na ,,Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych

muZmi realizovanim projektu (dopad)“ a ,,PocCet novovytvorenych pracovnych miest
obsadenych Zenami realizovanim projektu (dopad)

Doplnené boli dva nové indikatory: ,,Pocet novovytvorenych pracovnych miest
obsadenych muzmi realizovanim projektu (vysledok)“ a ,Pocet novovytvorenych
pracovnych miest obsadenych Zenami realizovanim projektu (vysledok) “.

Indikatory pre ,Trvalo udriatelny rozvoj“ boli vypustené a nahradené novymi
indikatormi ,,Zvyseny instalovany vykon zariadenia zodpovedajuci obnovitelnym
zdrojom energie (vysledok)“, ,Pocet novovytvorenych novych pracovnych miest
(vysledok)“ , ,,Uspora energie (dopad)“ a ,Pocet novovytvorenych novych pracovnych
miest (dopad)“.

ZMENY V PRILOHE C. 9 Z1aposti 0 NFP
FINANCNA ANALYZA
1. Vzhladom na prechod na EUR budi hodnoty v ramci finan¢nej analyzy uvadzané

v EUR.

ZMENY V PRILOHE C. 20 Ziaposti o NFP
PODROBNY ROZPOCET PROJEKTU

1. Vzhladom na prechod na EUR boli doplnené stipce s prepoctom hodnét na EUR.

ZMENY vV PRIRUCKE PRE ZIADATELA



1. 'V podkapitole 3.4 Oprdvnenost’ Ziadatel'a sa v prvom odseku vypusta veta:

,Do uvahy pri posudzovani plnenia kritérii opravnenosti Ziadatel'a sa berie tctovna
zavierka za cely rok predchadzajici podaniu ZoNFP, t.j. aCtovna zavierka za obdobie od
1.1. do 31.12. roka predchadzajiceho roku podania ZoNFP.

a nahradza sa vetou:

,Do uvahy pri posudzovani plnenia kritérii opravnenosti Ziadatela sa berie tctovna
zavierka za obdobie od 1.1. do 31.12.2007.

2. V podkapitole 3.4 Oprdvnenost Ziadatela sa za prvy odsek dopiiia novy odseku
s nasledovnym znenim:

,2uUpozoriiujeme Ziadatelov, Ze vzhladom na termin ukoncenia vyzvy (16.01.2009),
budi v pripade schvalenia Ziadosti o NFP  Ziadatelia vyzvani na predloZenie
aktualizovanych priloh ¢. 8 a 19 za Guctovné obdobie roku 2008 za ticelom posudenia
opravnenosti Ziadatel'a v zmysle podmienok schémy Statne pomoci.

3. 'V podkapitole 3.7 Podmienky prijatelnosti, Casti Vykonanie obchodnej verejnej sutaze
pred podanim ZoNFP sa v bode 3 doplfia nasledovny text:

,V pripade podpisu dodavatel'skych zmlav pred 31.12.2008 odporucame Ziadatel'om,
aby predkladané dodavatel'ské rozpocCty obsahovali dualne zobrazenie cien. Pri
zmluvach podpisanych po 1.1.2009 plati zakonna tiprava o pouZivani meny Euro.“

4. V podkapitole 3.8 Indikdtory sa vypusta nasledovny text:

,»Povinné indikatory st uvedené vo verejnom portali ITMS (a predvyplnené v prilohe €.
1 ZoNFP — Opis projektu) Hodnoty indikétorov sa stanovuji v absoliitnych hodnotach,
t.j. v tabulkach (tdaje za jednotlivé roky n+1, n+2..) bude uvedena konkrétna hodnota
v danom obdobi. Neuvadzaji sa kumulativne sucty a ani narast hodnoty (t.j. rozdiel
medzi beZnym a predchadzajticim rokom).

Udaj o Planovanej hodnote v pripade indikatorov ,Narast trzieb“, ,Narast pridanej
hodnoty“ a ,Narast poctu navStevnikov podporenych projektov® uvadzajte ako
predpokladant hodnotu indikatorov za sledovany rok (nie rozdiel hodnoty sledovaného
a predchadzajiceho roku). V pripade indikatorov sledujtcich vytvaranie novych
pracovnych miest (tab. 12, resp. 15C/D ZoNFP a tab. v ¢asti 2 Opisu projektu) sa ako
vychodiskovd hodnota uvadza 0, planovani hodnotu bude tvorit celkovy pocet
vytvorenych miest od roku ukoncenia realizacie projektu po 5. rok po ukonceni
realizacie projektu.”

a nahradza textom:

»Povinné indikatory predvyplnené v prilohe €. 1 Opis projektu, Cast’ 2.2 je Ziadatel
povinny vyplnit vo verejnom portdli ITMS. Okrem povinnych preddefinovanych
indikatorov moZe byt projekt posudzovany aj na zaklade d’alSich indikatorov, ktoré si
zvoli Ziadatel samostatne na zaklade ponuky verejného portalu ITMS.

Hodnoty indikatorov sa stanovujui v absoliutnych hodnotach, t.j. v tabulkach (idaje za
jednotlivé roky n+1, n+2..) bude uvedend konkrétna hodnota v danom obdobi.



10.

11.

Neuvadzaji sa kumulativne sucty aani narast hodnoty (t.j. rozdiel medzi beZnym
a predchadzajuicim rokom).

Udaj o Planovanej hodnote v pripade indikatorov ,Nérast trZieb“ a ,Ndrast pridanej
hodnoty”“ uvadzajte ako predpokladani hodnotu indikatorov za sledovany rok (nie
rozdiel hodnoty sledovaného a predchadzajiceho roku). V pripade indikatora ,,PocCet
novovytvorenych pracovnych miest* (tab. 12, resp. 15 ZoNFP a tab. v €asti 2 Opisu
projektu) sa ako vychodiskovd hodnota uvadza 0, planovani hodnotu bude tvorit
celkovy pocet vytvorenych miest od roku ukoncenia realizacie projektu po 5. rok po
ukonceni realizacie projektu.

V podkapitole 5.4 StaZnosti su odvolavky v zatvorkach na ,,Zakon ¢. 152/1998 Z. z. o
staznostiach v zneni neskorSich predpisov“ doplnené o ,Zdkon ¢. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva“

V kapitole 7 Vysvetlivky k formuldrom sa v poslednom odseku vypusta text:

,,Sumy opravnenych aj neopravnenych vydavkov uvadzajte s presnostou na 0,01 SKK.“
a nahradza textom:

,Sumy opravnenych aj neopravnenych vydavkov uvadzajte s presnostou na 0,01 SKK
resp. EUR.“

V podkapitole 7.1 ZoNFP bol na zaver doplneny novy odsek:

,Tabulky ¢. 15 ZoNFP a ¢. 10 Opisu projektu musia byt identickeé, ich ukazovatele
(okrem d’alSich) musia byt premietnuté v tabulkach ¢. 12 ZoNFP a ¢. 2.2 Opisu
projektu, ktoré su vzajomne takisto identické.

Nézov podkapitoly 7.2 Povinné prilohy k ZoNFP sa meni na ,,Priloha ¢ 1 ZoNFP - Opis
projektu

V podkapitole 7.2 Priloha ¢. 1 ZoNFP — Opis projektu bol doplneny odsek:

, Odporucame Ziadatel'om, aby uvadzali udaje o sumach v textovej Casti Opisu projektu
dualnym spésobom (v SKK aj v EUR).“

V podkapitole 7.2 Priloha ¢. 1 ZoNFP — Opis projektu bol na zaver doplneny odsek:

,Stcasne je potrebné tieto ukazovatele (uvedené v tabulke ¢. 15 ZoNFP a identicky
v tabulke & 10 Opisu projektu) vyplnit' aj v tabul'ke ¢ 12 ZoNFP av tabulke ¢&. 2.2
Opisu projektu (k ukazovatelom predvolenym a pripadne doplnenym z ¢iselnika
ukazovatel'ov v ramci portalu ITMS).“

V kapitole 7.3 Priloha ¢ 2 ZoNFP — Zmluva o budiicej zmluve, resp. odberatel'sko-
dodavatel'ska zmluva bol doplneny tivodny odstavec:

,,V ramci prilohy ¢&. 2 ZoNFP je nevyhnutné za kazdi vykonant OVS predloZit’:



12.

13.

14.

15.

16.

a) zmluvu o budtcej zmluve s odkladacou podmienkou nadobudnutia tc¢innosti,
na zaklade ktorej bude po podpise zmluvy o poskytnuti NFP podpisana
odberatel'sko-dodavatel'ska zmluva, alebo

b) odberatel'sko-dodavatel'ski zmluvu s odkladacou podmienkou nadobudnutia
ucinnosti*

V kapitole 7.3 Priloha ¢ 2 ZoNFP — Zmluva o budiicej zmluve, resp. odberatel'sko-
dodavatel'ska zmluva bol doplneny na zaver novy odsek s nasledovnym znenim:

,oucastou kazdej zmluvy o budticej zmluve, resp. odberatel'sko-dodavatel'skej zmluvy
musi byt podrobny rozpocet, na zaklade ktorého Ziadatel' vypracuje podrobny rozpocet
projektu (priloha €. 20, resp. 3b) ZoNFP).“

V podkapitole 7.5 Priloha & 9 ZoNFP — Finanénd analyza boli upravené vysvetlivky
¢.1,¢.28a¢c. 30

V podkapitole 7.8 Priloha ¢.18 ZoNFP — Vypis z katastra nehnutelnosti bol na zaver
doplneny novy odsek s nasledovnym znenim:

,»V zmluve o dlhodobom prendjme nemusi byt" definované predkupné pravo Ziadatela
v pripadoch definovanych v ¢él. 4 Ustavy SR (zdkon ¢&. 460/1992 Zb.): ,Nerastné
bohatstvo, jaskyne, podzemné vody, prirodné lieCivé zdroje avodné toky si vo
vlastnictve Slovenskej republiky“.“

V kapitole 7.10 Priloha & 20 ZoNFP — Podrobny rozpocet projektu bol za tivodnym

odsekom doplneny novy odsek s nasledovnym znenim:

,Podrobny rozpocet musi byt vypracovany v sulade svysledkami OVS, t.j.
s podrobnym rozpoctom, ktory tvori stcast’ odberatel'sko-dodavatel'skej zmluvy, resp.
zmluvy o budiicej zmluve. Podrobny rozpocet vychadza z predpokladu, Ze OVS boli
vykonané v SKK, preto sicastou rozpoctu su aj prepoctové polia, ktoré zabezpecia
konverziu meny vzhl'adom na prechod na EUR (konverznym kurzom). Z uvedeného
dovodu je potrebné vypliat len prislusné stipce na zéklade vysledkov OVS
v korunovych hodnotach. V pripade, Ze OVS bola realizovana v EUR, resp. jej vysledky
si v EUR uvadzajte priamo hodnoty EUR do prislusného stipca. Pri prenose hodnét do
tabulky ¢. 13 ZoNFP zaokrihl'ujte aZ vysledné sumy za jednotlivé podpolozky.“

V kapitole 7.10 Priloha & 20 ZoNFP — Podrobny rozpocet projektu bol v Easti Intenzita
pomoci, NFP upraveny uvodny odsek nasledovne:

,Tento stipec je predvyplneny vzorcom, preto je pri prazdnej tabulke zobrazené
chybové hlasenie. Intenzita pomoci predstavuje podiel NFP na celkovych opravnenych
vydavkoch a musi byt jednotne stanovena pre cely projekt (t.j. vSetky opravnené
vydavky). V pripade ak:“

ZMENY v ZOZNAME POVINNYCH PRILOH

V prilohe €. 11. sa povodny text vypusta a nahradza sa novym textom:

,Pravoplatné stavebné povolenie, iny dokument v zmysle stavebného zakona (napr.
pisomné oznamenie stavebného uradu, Ze proti uskutoCneniu stavby, stavebnych tprav
a udrZiavacich prac nema namietky), vyjadrenie stavebného tradu, Ze predmetna stavba



4.

nepodlieha stavebnému povoleniu, ani ohlasovacej povinnosti. V pripade, Ze je z hl'adiska
charakteru projektu tato priloha irelevantna, predloZi Ziadatel' o tejto skutoCnosti Cestné
prehlasenie.

V prilohe €. 16. sa povodny text vzhIadom na rozpor s podkapitolou 3.4 Oprdvnenost’
Ziadatel'a Prirucky pre Ziadatel'a vypusta a nahraddza sa novym textom:

,Cestné vyhlasenie Ziadatela podpisané Statutdrnym orgdnom Ziadatela, Ze Ziadatel
neposobil a nepdsobi (t.j. za roky 2007 a 2008 nevykazuje Ziaden obrat) v odvetviach
vymedzenych SK NACE, na ktoré sa schéma pomoci nevztahuje®

Zoznam bol doplneny o nova prilohu €. 21 Vyhldsenie Ziadatela o spristupneni
informdcii

Poznamky pod Ciarou €. 1 a €. 3 sa vypust'aju.



